Hergydn Tibor

A magyarorszagi roman irodalomrél

hazai roman Kkisebbség szellemi kultdrajanak

szerkezete tdrsadalmanak szerkezetét ismétli. A
tobbségében maéig is falun él6 lakossag kitermelte a
maga tradiciondlis kultirajat, mig a varosokba kolté-
z0tt fiatalabb generdcié, nagyobb kézosségek hijan,
véarosi roman kulttrat nem alakithatott ki. Igy, amikor
szellemi javainkat vesszlik szemiigyre, azon beliil pe-
dig irodalmunkat, valdjdban folkldr irodalmunkra gondo-
lunk, a szépirodalmi alkotasokrél pedig alig szdlunk.
Tény, hogy a modern m(ivészeti gondolkodés és az ar-
ra vald torekvés — néhany kivételtd! eltekintve — mind-
ezidaig kevésbé nyerhetett teret a létszdmaban is igen
vékonyka értelmiség korében. Osztonésen vagy tuda-
tosan: az identitds meg8rzésére figyeld pedagdgusok
és a humén szféraban dolgozé, a kisebbségi kbzmfive-
l6déssel foglalkozék slirgetSbbnek érezték a kbzdssé-
gi jegyeket magéban hordozé folklérkines megmentését,
merthogy alapvet&en kollektiv alkotasokrél van szé.
Talan ezzel is magyardzhaté az utébbi két évtizedben
kampanyszer(en kibontakozé gy(jtémunka, ami mdig
is tart, s aminek nyomén — mennyiségileg és min&ségi-
leg egyarant — értékes anyag gy(lt 6ssze. A magyaror-
szagi roméan folklér szintetikus bemutatdsdra lassan
megérnek a feltételek, ezzel egylitt a hagyomanyos
kultGra onismeretformdld funkciéjat feltehetSen ak-
kor tudja majd igazan betdlteni, ha a rendszerezd ku-
tatasok eredményei bekeriilnek az anyanyelvi oktatés
egész vertikumdaba. Mara mindenesetre széles kirben
tudatosult, hogy a kollektiv emlékezet e fontos doku-
mentumainak népszeriisitése nélkiil alisha képzelhetd
el az identitds erdsitése.

A folklorisztikus szemlélet meghonosodéasa tehat
pozitiv megfontoldasokkal is dsszefiigg, azzal a felis-
meréssel, hogy a lassan feledésbe meriilt hagyoma-
nyok felidézése a nemzetiségi tudat ébrentartdsanak
egyik modja. Hozzdtehetnénk azonban, hogy nem az
egyetlen. Hogy a folklorisztikus szemlélet eluralkodott,
s ezdltal kissé féloldalas lett nemzetiségi kultdrank is, ko-
szonhet§ taldn a rendszervaltozas el6tti nemzetiség-
politikanak is, és esetleg mas, ma még kevéssé ismert
tényez&Sknek.

A szépirodalom kibontakozédsat egyfelsl tehét a lakos-
sag falusi eredete és szerkezete, méasfelél a maitra ori-
entélt, retrospektiv kultdrszemlélet nehezitette. A ma-
gyarorszagi roman szépirodalom majdnem teljies hidnya
vagyis egy negativ irodalomtérténet vézlata nem raj-
zolhat6é meg a fentieknél is fontosabb okok megemli-
tése nélkil.

A XVIII. szazadban a Korosok vidékére a mai Roma-
nidbdl beteleptilt romén lakossag foldrajzi elszigetelt-
sége kulturdlis és nyelvi izoldlisdggal parosult, ami Tria-
non utdn teljesedett ki és valt véglegessé azaltal,
hogy a falusi kozisségek itt maradtak értelmiség nélkiil, meg-
szakitva mindenfajta kapcsolatot a nyelvhemzettel. A

helyzet nem sokat javult az 1945 utani évtizedekben
sem, s8t, a magyar-roman viszony min&sége, illetve a
Ceausescu-rendszer magyarellenes lépései kapcsan ki-
alakult légkdr djabb fékeket épitett be a roman ki-
sebbség magatartdsdba, ami egyenesen a szakembe-
rek altal ,visszafojtott anyanyelviiség’-nek nevezett szind-
rémahoz vezetett, vagy — ami majdnem ugyanaz — a
sajat nyelv és ezzel a sajat etnikum negativ megitélé-
séhez. Az irodalmi koztudat ki nem alakuldsa taldn
mégiscsak a nyelv allapotdval magyardzhatd. Ismere-
tes, hogy a hazai roméanok a romén nyelv dgynevezett
karosi dialektusdt besz€lik — vagyis a legarchaikusabb ro-
man dialektrust —, azon beliil pedig két nyelvidrdst, telepii-
lésenként mas-mds szinezettel, kovetkezésképp még
sztenderd magyarorszadgi kdznyelvr$l sem igen lehet
beszélni. A romén telepiilések, elszigeteltségiik foly-
tan, egymdssal nem tarthattak fenn szerves kapcsola-
tot, ami segitette volna az egységes nyelv kialakula-
sat. A regiondlis romdn nyelv — az irodalmi nyelvet be-
szél6 kdzeggel fenntartott reldcidé hijan — nem tudott
megujulni, hacsak magyar nyelvi elemek beépitése &ran
nem. Nyeivészek szerint a magyarorszdgi roménok —
eufemisztikusan szélva — jelenleg a nyelvesere” allapo-
tdban vannak, de mi laikusok is tudjuk, hogy ez valé-
jdban mit jelent. Felmeriilhet tehat a kérdés: sziilethet-
nek-e szépirodalmi alkoldsok irodalmi nyelv nélkiil?> Egy-egy
kotet kapesan beszélhetiink-e irodalomrél mint ten-
denciarél, vagy csak magényos kivételekrél? Nemzetisé-
gi irodalom-¢ a kisebbségek magyar azaz mdsodik nyelven irt
irodalma? S egyaltaldn, kivanatos-e az irodalom elé jel-
z6t tenni?

Ennyi bizonytalansdg mellett, vagy ezek ellenére,
valészintinek tlinik: a nemzetiségi 1ét lehet akar az iro-
dalom kegyes édllapota is. A kisebbségi alkoté magé-
nya ugyanis tébbszérds, mert meghatdrozottsaga is
az. Egy adott etnikumhoz tartozas lehet az egyetemes
lény jarulékos specifikuma vagy sajatsdgos  kivaltsa-
ga”, de lehet fajdalmas determinacié is. Mikor mi.

isszakanyarodva a mai magyarorszagi roméan iro-
dalomhoz, réviden szélnék két alkatordl. Koziilik
az egyik a méhkeréki sziletés(i Berényi Maria, akinek
két verseskotete jelent meg, az ,Autodefinire” (,On-
meghatarozas”), valamint a ,Fara titlu” (,Cim nélkil”),
és kiadasra var a harmadik is. Az eis§ kstet romdnul, a
masodik két nyelven szdl az olvaséhoz. A hazai roma-
nok mivelGdéstorténetének kutatédsaval foglatkozéd
szerz8t a patinds nagyvaradi irodalmi folydirat, a
,Familia” Eminescu-dijjal jutalmazta. De verseit mas
romdniai lapok is rendszeresen kozlik.
Koltészetében, anélkill, hogy kimeritenék tematikai
arzenaljat, néhdny motivum vissza-visszatérése figyel-
het6 meg. Az egyik maga az irds, a masik az identitds
(ezen belil a kisebbségi) és végiil, a leginkdbb expo-
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nalt téma, az elidegenedés. Mar elss verseiben megjele-
nik a koltd és az irds viszonydnak egyéni értelmezése:
eszerint az alkotds motivacisja a hallgatds elviselhetetlen-
sége, a szavak tdlsagosan hosszi lappangési ideje.
Mds alkalommal a kor indukélja a leirast. A sorok k&-
z6tt kiolvashatdé Berényi Méria ars poeticdja is, az
ugyanis, hogy a dolgok és jelenségek miivészi megér-
tése mindvégig lehetséges, merthogy a vildg nem
mas, mint értelmezések orokos forrasa, olyan latvany
és latszat, amely sziintelenil olvasatokat hiv el&.

Onmeghatdrozésa a sziil6fold megidézésével indul, a
paradicsomi kor és tér nosztalgikus és mégis j6zan
szemléletével. A jotékony és védelmezs kézegbdl az el-
idegentiltbe fokozatos az dtmenet, a maga kdztes foko-
zataival — .eqy kicsit itt vagyok, egy kicsit ott” —, de visszafor-
dithatatlan. Az anya tekintetének rogziilése a tudat leg-
mélyebb, de mobilizalhaté rétegeiben, mint az drokké
érvényes moralis referencia szimbdluma, segiti a tajé-
kozéddst, de irdnydn mér nern valtoztathat.

Berényi Maria kblteményei a kaotikusnak 14tott sza-
zadvég lirai dokumentumai: targyuk a nagyvdros vildga
és benne a nyitott és ezért sebezhet8 egyén, akit a
metropolisz arctalan vildgaban az allandd készenlét
érzékenységi dllapotdban tart a személyiség védelmé-
nek kivinalma. Versei véarosi versek, azok minden re-
torikai keliékével.

A formai elemek megvalasztasa — a szabad vers, az
automatikus lefrds — a kor impulzus-6zénét hivatott
adekvatan rogziteni, s nem az alkotéi kényelem kévet-
kezménye. A latszdlag hiivds, felsorolasszer(, tavirati
kézlések az elemeire hullott, harmdénisjit vesztett vi-
lag kifejez8 poétikai eszkdzei: ,a dolgozék megisszdk sorii-
ket / a kocsmdban / egy ldny / nyakdba akasztott nehezékkel /
sétdl a Dunda-parton / egy részeq a fal mellé hdny / ... / egy
konzumldny / csuklik a bdrban”. (,Noaptea in oras™)

Az egyén integritasat veszélyeztetd, szazadvégi
nagyvaros ellen az éleslitds lesz az egyik védekezd
eszkdz. A lucidités (a szellemi éleslatds. — A szerk.) itt
aforisztikus verdikteket sziil: ,végiilis / mindnydjan / a vi-
ldg pdciensei / vagyunk”. A méasodik kétet tovabb mélyiti
az elidegenedés motfvumait, megsokszorozva egyt-
tal a koltdi én kényelmetlen allapotait, de a valaszok
kdre is b&vil: az irénikus definicidktdl az intim
regnumokba valé visszavonulésig. Az idegenségen
tdlmenden a vers azt is sugalmazza, hogy kitapintha-
tatlan az az értelem, ami harmonizélni tudnd a vila-
got. A sokszin(iség itt a kdosz szinonimdja.

Poétikai eljardsaval — vagyis a ldtvdny-aramlas rogzi-
tésével — Berényi Maria kimondatlanul is elutasitija,
hogy mfivi formulékkal integrélja az $ssze nem allét.
Meghagyja olyannak, amilyennek a megfigyelés pilla-
natdban észleli, s leleplezi annak minden értelemads
cselét. A véletlenszerfiség az egyetlen lathaté logika. Eb-
ben az dsszefiiggésben nem maradhatnak érintetlentil
a személyes viszonyok sem; az 6sszhang hidnya hall-
gatdsban nyilvanul meg: ,szd nélkiil néziink egymdsra /
hdziasitott mosolyokat cseréliink / a pupilla kérddielre vdlt /
hallgatunk, hogy ne kellien megérteniink egymdst” (,Variatii
ale tacerii”).

Koltészete mégsem csupdn az elidegenit§ jelensé-

1990

gek replikdja, jelen van benne, mégha diszkrétebben
is, a szentimentdlis hang, amit, mintha évna, ritkdbban
szdlaltat meg. A tudat rejtett zéndiban &rzétt gyerek-
kor emlékét finoman kapcsolja 6ssze az elmilas gon-
dolatéval: A haldl fészkelddik / lelked mélyébe / amikor szdj-
padldsodon érzed / a gyerekkor izét”. De emocionélisabb,
ldgyabb ténusokban szélalnak meg szerelmes versei
is, amelyeknek a legszemélyesebb érzések féltése ad
kiilonos hangulatot. egy nydron dt vdrtalak / viszont te,
ime, az dsszel érkeztél / s kRinnyekkel a szemedben azt mowndod /
eltévedtek vagyunk, nem elvdlasztottak”.

battonyai sziiletés Magdu Lucidn nincs kdzot-

tlink. 1968-ban, harmincegy éves koraban beks-
vetkezett haldla egy vitathatatlan tehetség palyajat
torte meg végérvényesen. Lelkész édesapija, a romén-
sag korében koztiszteletnek Srvendd Magdu Janos a
kévetkezdket vallotta fia haldla utédn: ,En, mint pap,
nem lehetek babonds, és mégis, életem sordn szdmos tragikus
jellel taldlkoztam, amelyek valamit eldrevetitettek a ténylegesen
bekdvetkezd tragédidbol. Elfszor is, a fiam nagyon nehezen jott
a vildgra, csakis orvosi kozremiikddéssel. Mdsodszor pedig, a fi-
am akkor sziileteit, amikor egy fiatalember haldla miatt haran-
goztak a faluban.” Edesapja vallomésa, de iskolatdrsai
elbeszélései is a mdr 5rokké fiatal kdItSrd] arra kész-
tetnék a konyvecskényi életm( bemutatdjat, hogy kél-
tészetét tragikus életébdl vezesse le. Holott egy mésik
Gt is adédik: személyiségéhez bizonyos lirai allandodk
révén kdzeledni. Ha az élet nem magyardzza koéltésze-
tét, koltészete megvildgithatja ha nem is életrajzi &l-
lomésait, egzisztencidlis magatartdsat mar inkdbb. De
mindenekel6tt a miivész lirai viszonyéat a vildggal.

Magdu Lucidn ahelyett, hogy az irodalmat csupén
objektivalé tevékenységnek fogna fel, élte és megélte
azt, oly mértékben, hogy a kdzvetlen, konkrét valésag
és az élet boldog-boldogtalan pillanatai kiillénésebb
fontolgatds nélkil keriilnek — mint képek — képzeleté-
nek filmszalagjdra. Magdu Lucidn nagy batorsdggal
teszi zarSjelbe az &t korilvevd valdsagot, anélkiil,
hogy t&rvényeit figyelmen kiviil hagyna. S&t: nem sej-
tett értékeket tulajdonitva neki, elmélyiti az egyéb-
ként csak Gjjaélesztd inflzidk révén megmutatkozd
torvényszerlségeket. A feltinden lazas temperamen-
tumd kolts lelket 6nt az élettelenbe, hogy azutédn szo-
liddris lehessen vele. Benépesiti és aktivizalja az uni-
verzumot. ,Vallomds” cfm( kotetének tematikai sokszi-
niiségénél érdekesebb az a méd, ahogyan lelkiileté-
nek mozgalmassagét a kiilvildgra vetiti. A romantikus
alkatd Magdu Lucian lirai énjének szélsSséges disz-
pozicidi — euféridja vagy rezignicidja — e méagikus to-
rekvést magdba foglald kolt&i program sikerének vagy
sikertelenségének fliggvényel.

Szimpatikusak ebben a vonatkozdsban kozmikus ver-
sei. Tevékenységlik 4ltal a Hold, a Csillagok és a Nép
humanizélédnak, hogy hozzéjarulhassanak az egyete-
mes léthez, amelyben a kozmosz az emberrel osztja
meg sorsat, s forditva. A vilag orokods djjasziiletésé-
ben a kozmikus dgens a Nap, .4 fényességes Ré", .aki vi-
gydzza a mindennapok kinnyi harménidjdt, s a fold alébe haji-
ja fdradt nagy fejét”.



Magdu Lucidn vildgdnak mdsik sajdtossaga a hirte-
len valtds a melankolikus hangulatok felé, ami egye-
nesen kovetkezik abbél, hogy gyorsan f6léli az tinnepi
pillanatokat. Az alkony, t&bb versének a cfme, igy lesz
szélesebb értelemben is meghatdrozé élmény. A lirai
én viszonya az univerzummal nagyon intenziv, ami be-
lathatévé teszi e heves kapcsolat megsejtését, amit
egyfajta kapitulacié kévet. Eképpen az emberi sors
természete idé el8tt tudatosul, olyannyira, hogy a kol-
t8 énje, gyorsan, még idében mds, szabadon emelke-
dé identitdsok felé menekiil. Verseit olvasva, az az ér-
zésiink tdmad, mintha a kolt§ egy verskotetnyi id§
alatt jarna be tavolsdgokat-mélységeket, ami néha
egyetlen versen beliil is sikeriil neki. A hangulativ vég-
pontjdn pedig marad a tdrgya nélkiili szomoriisdg, vagyis
a melankélia. Ez utébbi érzésre valé hajlama ott is
nyilvdnvalé, ahol a harmonikus &allapotok latszélag
dominénsak, ugyanis a kolt&i én jelenléte és kdzdssé-

ge a targyi-természeti vildggal ersen stilizaltan fogal-
mazédik meg, legtobbszor virtudlisan, mint vagyott s
nem mint megvalésult kiteljesedés. Innen a valésze-
r(itlenség-hatds s az elégikus jelleg. Magdu Lucian
szinte egyidejlileg szenvedélyes és rezignalt, remény-
kedését gyorsan cenzirizza a végesség tudata. Az el-
mulés, vagy az id6 el6tti befejezés kdzelsége a sziil6-
féld s a gyermekkor mitikus képeit hivia el — mint
hatrahagyandd, pesszimizmustdl érintetlen id&ket és
szintereket. Magdu Lucidn szemléletében a jelen hi-
anyzik, a j6v§ fogy, s a malt ndvekszik: A percek elrepiil-
nek... / a végtelen / és tdvoli / silytalan / semmi sitétjébe (...)
{gy, csendes repiilésiikbdl / megsziiletik taldn / lassan, a milt”.

A Budapesti Romanok Kulfu ralis Tarsasaganak
kiadvanya, 1997

Berényi Maria dj versei

Nyitva hagyom
a reménységek tarisznydjdt

dlmok gyfiriijében

a sorsot vallatom

tdvol a vildg télem

éppencsak hogy vagyogatok

a vdrosok gdgje zavarba hoz

torkomban dobog a szivem

hdny maszkréteg van az arcomon?

nem illek dssze régi magammal sem
agyam rapszodikus rdncdban még
tompdn sajog egy-egy betemetett bardtsdg
megvdltozni nem tudok mdr rég

nyitva hagyom a reménységek tarisznydjdt

Rozsaszin ldtvinyok

szemezni kezdtem a Nappal
fényes sugarakban
megfiirdsztém az arcom

nem nézek vissza tobbé
hajambdl kifésiilom a miltat
rézsaszin ldtvdnyokat
fecskendezek be retindmra

a békesség bolyong velem
megkeresem a szépet szememnek
a ldbamnak a jdrhatd utat

Két nyelven, ,Pulsul veaculul palid” illetve ,Sédpadt szdzad
pulzusa” cimmel jelent meg az Etnikum Kiadénal Berényl Ma-
rla karcsi G kotete. A koltd és irodalomtérténész lapunk olva-
séinak régi ismer&se; versel koziil a B mdalt évi, dprilis 15-1
szaméban koézéltiink néhédnyat, ,Akl Pesten lett Eminescu...”
cimii irdsa pedig szeptember 15-1 szimunkban jelent meg.

Bolyongds

mdr magam sem tudom

azt dlmodtam, hogy dlmodom
bolyongok tegnapi lépteim nyomdn
szeretni induldtam, azéta iiton vagyok

Szdmiizott gondolat

magdnytdl sebzett hajnalon
mentem neki a csendnek

a sdpadt, sivdr hold vildgolt
beléptem a pillanatba
beburkolédztam a hallgatdsba
s félig behunytam szememet
feszes vigydzz-ban dllt a lelkem
agyamban ij gondolat {izte el a régit
a nyugalmat immdron végleg
szem eldl veszitettem

az dszetekercselt vildg
végteleniil kusza

Hangom tompdn dobog bennem

elmém csak

bdmul dlmatag
nyelvemen széaldfutds
lelkem mint a

halotti kripta
kinnyem a
szemgolyém mogott
hangom tompdn
dobog bennem
immdr néma a szdm
ajkamra csend il
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